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Ndihin malleihin on saatavana seuraavat kuulokkeet:

60-kuuloke

85-kuuloke

100-kuuloke (Power-kuulokoje)

Power flex -korvakappale 100-kuuloke (Power-kuulokoje)
Power flex -korvakappale 105-kuuloke (Power-kuulokoje)
MicroShell 60

MicroShell 85

ooooooo



Johdanto

Tamd kdyttoohje opastaa teitd uusien kuulokojeittenne kdytdssd ja
huollossa. Kdayttoohje tulee lukea huolellisesti, mukaan lukien kohta
Varoitukset. Ndin saatte parhaan hyddyn kuulokojeistanne.

Kuuloalan ammattilainen on sddtdnyt kuulokojeet vastaamaan juuri teiddn
tarpeitanne. Jos teilld on lisdkysymyksid, ottakaa yhteyttd kuuloalan
ammattilaiseen.

Kuuloalan ammattilainen* (kuulokojeasiantuntija, audiologi, korva-
nend- ja kurkkutautien erikoisladkari tai kuulokojeiden jdlleenmyyjd) on
henkild, jolla on asianmukainen koulutus ja ammatillinen patevyys kuulon
arviointiin, kuulokojeen valintaan, sovitukseen ja luovuttamiseen sekd
kuulonalenemien kuntoutukseen. Patevyysvaatimukset sadnnelldaan
maakohtaisesti.

* Ammattinimike voi vaihdella maittain.






Kayttotarkoitus

Kayttotarkoitus

Kuulokojeen tarkoitus on vahvistaa ddntd ja vdlittdd se korvaan.

Kayttoaiheet

Bilateraalinen tai unilateraalinen kuulonalenema, joka on
tyypiltddn sensorineuraalinen, konduktiivinen tai sekatyyppinen
javaikeusasteeltaan lievdstd (16 dB HL*) erittdin vaikeaan

(95 dB HL*) yksildlliselld taajuusvasteella.

Suunniteltu Kuulokojetta kdyttdvd henkild, jolla on kuulonalenema, tai hdnen

kayttdja huoltajansa/hoitajansa. Kuuloalan ammattilainen, joka vastaa
kuulokojeen sddtdmisesta.

Suunniteltu Aikuiset ja yli 3-vuotiaat lapset.

kdyttdjaryhma

Kdyttdympdristo

Sisdlld ja ulkona.

Kayton esteet

Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Aktiivisten implanttien
kayttdjien on noudatettava erityistd varovaisuutta kuulokojetta
kdyttdessddn. Lisdtietoa I0ytyy kohdasta Varoitukset.

Kliiniset hyodyt

Kuulokoje on suunniteltu helpottamaan kommunikointia
parantamalla puheen erotusta ja ndin parantamaan eldamdnlaatua.

*American Speech-Language-HearingFitness Associationin, asha.org, madritelmd 0,5, 1 ja 2 kHz:n
Gdnesten keskiarvoa kdyttden.




TARKEAA

Kuulokojeen vahvistus on sovituksen yhteydessd sdddetty ja optimoitu
yksildllisesti oman kuulemiskykynne mukaan.
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Kuulokoje, kuuloke ja korvaosa

Mikrofonit Korvapidike
RIS (valinnainen)

LED-valoe. e Vahasuoja
Painike
Yldosa e
Alagsa e » Kynsiotin -~
(v¥n MINIRITET) Kuuloke
Ladattava akku ‘e Paristokotelo
(vain miniRITER) (vain miniRITET)
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Kuulokojeet kdyttdvdt yhtd seuraavista kuulokkeista:

Vakiokuulokkeet

60 85 100
(Mo | [0
Yksilolliset kuulokkeet
100 60
105 85
Y
/
Power flex MicroShell

-korvakappale

12 | Tietoa |



Kuulokkeet kdyttdvdt yhtd seuraavista korvaosista:

Vakiomalliset korvaosat

D . .
[ Avoin bassotippi

@ [ Bassotippi, tuplaventti

G O Power-tippi

Q O Grip Tip
Saatavilla pieni ja suuri, vasen ja oikea,

ventilld jailman venttid.

00000

5mm* 6mm 8mm 10 mm 12mm

*Vain avoin bassotippi ja 60-kuuloke

Yksilolliset korvaosat

[0 Kevyttippi

[0 Mikrokorvakappale

@ O VarioTherm®-kevyttippi

@ O VarioTherm®-mikrokorvakappale

VarioTherm® on Dreven rekisterdima
tavaramerkki.

Huomautus
Lisdtietoa tipin vaihtamisesta on kohdassa Vakiomallisten
korvaosien vaihtaminen.
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Latausaika
(vain miniRITER)

Varmistakaa, ettd lataatte kuulokojeet tayteen ennen ensimmadistd
kdyttokertaa. Ladatkaa ne joka yo. Ndin aloitatte pdivan aina tdyteen
ladatuilla kuulokojeilla.

Jos kuulokojeen akku on tdysin tyhjd, tyypillinen latausaika on:
3 tuntia 1 tunti 0,5 tuntia
Ladattu tdyteen Ladattu 50 % Ladattu 25%

Kun akku on ladattu tdyteen, lataaminen pddttyy automaattisesti.

Latausaika voi vaihdella akun jdljelld olevan kapasiteetin mukaan seka
oikean ja vasemman kuulokojeen vdlilla.

Katsokaa latauslaitteen kdyttoohjeet sen omasta kdyttéoppaasta.

| Kayton aloitus |



Akun/pariston kesto

Akun/pariston kesto riippuu kuulokojeen yksiléllisestd kdytostd
ja asetuksista. Esimerkiksi ddnen suoratoistaminen televisiosta,
matkapuhelimesta tai yhteyslaitteista voi lyhentdad tdtd aikaa.

Ladattava akku - vain miniRITER
Jos ladattavat kuulokojeenne eivdt toimi koko pdivdd, ottakaa yhteytta
kuuloalan ammattilaiseen.

Jos kuulokojeiden akku loppuu, ladatkaa kuulokojeet asettamalla ne
latauslaitteeseen.

Huomatkaa, ettd kuulokojeiden kdynnistaminen uudelleen ei anna lisdd
kdyttoaikaa.
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Vasemman ja oikean kuulokojeen erottaminen

On tdrkedd erottaa vasen ja oikea kuulokoje toisistaan, silld niiden sdaadot
voivat olla erilaiset.

Vasen ja oikea kuulokoje on merkitty varein. PUNAINEN merkintd tarkoittaa
OIKEAA kuulokojetta. SININEN merkintd tarkoittaa VASENTA kuulokojetta.

Vdrimerkintd 16ytyy itse kuulokojeesta seka 60- ja 85-kuulokkeista kuvan
mukaisesti. Se [8ytyy myds 100-kuulokkeista ja yksildllisista korvaosista.

105-kuulokkeissa vdrimerkintad lI6ytyy korvaosasta.

| Kayton aloitus |



miniRITER

- Varimerkinndt
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Kuulokojeiden kytkeminen pdalle / pois paalta

Latauslaitteen kdytto - vain miniRITER
Kuulokojeet kytkeytyvat pddlle automaattisesti, kun ne irrotetaan
latauslaitteesta.*

Kuulokojeen LED-valo muuttuu VIHREAKSI muutaman sekunnin kuluttua.
Odottakaa, ettd kuulokojeen LED-valo vilkahtaa VIHREANA kahdesti
vahvistukseksi siitd, ettd koje on kdyttovalmis. Riippuen kuulokojeen
asetuksista saatatte myds kuulla kdynnistysmelodian.

Kuulokoje kytkeytyy automaattisesti pois pddltd ja aloittaa latauksen,
kun se laitetaan latauslaitteeseen. Kuulokojeen LED-valo muuttuu
ORANSSIKSI.

* Jos latauslaite irrotetaan virtaldhteestad tai sen akku tyhjenee kuulokojeita ladattaessa, kuulokojeet saattavat sammua
virran sadstamiseksi. Jos kuulokojeet eivdt kytkeydy automaattisesti pddlle, kun ne irrotetaan latauslaitteesta, kytkekaa
ne paalle manuaalisesti painikkeella.

| Kayton aloitus |



TARKEAA

Varmistakaa, ettd latauslaitteeseen tulee virtaa tai ettd latauslaitteen sisdinen

akku on ladattu, kun kuulokoje laitetaan latausporttiin. Katsokaa lisdtietoja
latauslaitteen kdyttdohjeesta.
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Painikkeen kdytto - vain miniRITER
Kuulokojeet voidaan kytked pdadlle ja pois pddlta painiketta kdyttden.

PAALLE
Pitdkda painikkeen alaosaa painettuna noin kaksi sekuntia,
k kunnes kuulokojeen LED-valo muuttuu VIHREAKSI.
Vapauttakaa painike ja odottakaa, ettd kuulokojeen LED-valo
vilkahtaa VIHREANA kahdesti.
R Kuulokoje on nyt kytketty pddlle.

POIS PAALTA

Pitakdd painikkeen alaosaa painettuna noin kolme sekuntia,
kunnes kuulokojeen LED-valo muuttuu ORANSSIKSI.
Kuulokojeesta kuuluu neljd laskevaa merkkiddntad.
Vapauttakaa painike, niin kuulokoje on kytketty pois pdadlta.

Lisdtietoa merkkidanista on kohdassa Merkkidadnet ja merkkivalot.

20 | Kayton aloitus |



Paristokotelon kaytt6 - vain miniRITET
Paristokotelo toimii kuulokojeen virrankatkaisijana. Riippuen kuulokojeen
asetuksista saatatte myds kuulla kdynnistysmelodian.

LED-valo
Kolme vihreda vilkahdusta ilmaisevat, ettd kuulokoje on kytketty pdadlle.

PAALLE POIS PAALTA
Sulkekaa Avatkaa
paristokotelo, paristokotelo.
kun paristoon

paikallaan.

%
-

Pariston sdastamiseksi kytkekda kuulokoje aina pois pdalta, kun ette kayta
sitd. Halutessanne palata kojeen alkuperdisasetuksiin, avatkaa ja sulkekaa
paristokotelo.
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Virta vahissa -merkkidani

Kuulokojeet ilmoittavat, kun paristoteho on alhainen, joko kolmella
vaihtuvalla merkkiddnelld tai dani-ilmoituksella (valinnainen ominaisuus)
saatavana olevilla kielillda. Merkkiddni toistuu sadnnollisesti, kunnes virta
loppuu. Kuuloalan ammattilainen voi ohjelmoida kuulokojeet toiveidenne
mukaisesti. Voitte pidentdd akun/pariston kestoa pysdyttamadlla
suoratoiston.

O miniRITE R: Kuulokoje ilmoittaa, ettd virta on vdhissad. Teilld on noin kaksi
tuntia aikaa, ennen kuin kuulokojeen virta loppuu. Voitte jatkaa ddnen
suoratoistoa tdssd vaiheessa noin yhden tunnin ajan.

O miniRITE T: Kuulokoje ilmoittaa, ettd virta on vadhissa. Teilld on noin 15
minuuttia aikaa, ennen kuin kuulokojeen virta loppuu. Bluetooth®-yhteys
kytkeytyy tdssd vaiheessa pois pddltd.

Hieman ennen kuin virta loppuu kokonaan, kuulette neljd laskevaa
merkkiddnta.

| Kayton aloitus |



Virta on vahissa. Virta on lopussa.

ﬁﬁ Kolme vaihtuvaa piippausta )ﬁﬁ Neljd laskevaa merkkidanta

Aéni-ilmoitus

Kuulokojeen LED-valo
Jatkuva ORANSSI vilkunta ilmaisee, ettd virta on vahissa.

23



Pariston vaihtaminen (koko 312)

(vainminiRITET)

1. Irrottakaa

\.

Avatkaa paristokotelo
kokonaan auki ja
poistakaa vanha
paristo.

| Kayton aloitus |
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2. Poistakaa tarra

y

Poistakaa tarra uuden
pariston +-puolelta.

Vinkki:

Antakaa pariston imead
ilmaa 2 minuuttia
parhaan tehon
saamiseksi.

>

3. Asettakaa

Asettakaa uusi paristo
paristokoteloon.
Paristo tulee asettaa
yldpuolelta,

El sivulta.

Varmistakaa, ettd paristo
on +-puoli yldspdin.



4, Sulkekaa

Sulkekaa paristokotelo.
Kuulokojeen korvaosasta voi kuulua
lyhyt melodia.

Vinkki

MultiTool @

.

Pariston vaihdossa voidaan kdyttdd
MultiTool-tyokalua. Kayttdkda tydkalun
magneettipddtd pariston kdsittelyyn.

25
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Kuulokojeen asettaminen korvalle

Vaihe 1l

(&

Asettakaa kuulokoje
korvan taakse.

Ohutletkua ei saa
kdyttdd ilman
korvaosaa.

Kdyttdkda vain omaan
kuulokojeeseenne
suunniteltuja osia.

Vaihe 2

Pitdkdd letkun kaarta
peukalon ja etusormen
valissa.

Korvaosan pitdd
osoittaa korvakdytdvdn
suuaukkoa kohden.

| Kaytto |
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Vaihe 3

e Korvapidike
(valinnainen)

Tyontdkda

korvaosaa varovasti
korvakdytdvddn, kunnes
ohutletku asettuu pddta
vasten.

Jos kuulokkeessa on
korvapidike, asettakaa
se korvaan niin, ettd se
mydtdilee korvaa.
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Puhdistus

MultiTool-tydkalussa on harja ja silmukkalenkki puhdistusta ja korvavahan
poistoa varten. Jos tarvitsette uuden MultiTool-tyGkalun, ottakaa yhteyttd
kuuloalan ammattilaiseen.

Magneetti Silmukkalenkki
e L

TARKEAA

MultiTool-tyokalussa on magneetti. Pitdkda MultiTool vdhintddn 30 senttimetrin
etdisyydelld luottokorteista ja magneetille herkista laitteista.

| Kaytto |



Kuulokojeen puhdistaminen

Kuulokojeen kdsittely kannattaa suorittaa pehmedn pinnan yldpuolella,
jotta koje ei vahingoitu, jos se putoaa.

Mikrofoniaukkojen puhdistaminen

Kdyttdkdad MultiTool-harjaa varovaisesti lian

poistamiseksi aukoista. Harjatkaa varovaisesti ~ Mikrofoni-aukot
pinta aukon ympdrilla. -

Varmistakaa, ettd mitddn MultiToolin osia ei

paineta mikrofoniaukkoihin pakolla. Tamad voi én
rikkoa kuulokojeen. ‘ ﬁu

TARKEAA

Kdyttdkdd kuulokojeiden puhdistamiseen pehmedd, kuivaa liinaa. Kuulokojeita
ei saa koskaan pestd vedessad tai upottaa veteen tai muuhun nesteeseen.

29
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Vakiomallisen korvaosan vaihtaminen

Vakiomallista korvaosaa (tippi tai Grip Tip) ei puhdisteta.
Jos korvaosa tdyttyy vahasta, vaihtakaa se uuteen.
Grip Tipit on vaihdettava vdhintdan kerran kuussa.

Vaihe 1 Vaihe 2 Vaihe 3
Tt S
N / - /.___,
Pitdkdad ohutletkun > Kiinnittakad ohutletku > Painakaa lujasti
pddstd kiinni ja vetdkda suoraan uuden tipin varmistaaksenne, ettd
vanha tippi pois keskelle, jotta se tippi kiinnittyy kunnolla.
letkusta. kiinnittyy tiukasti.

| Kaytto |



ProWax miniFit -vahasuoja

Kuulokkeen korvaosan paahdn on
kiinnitetty valkoinen vahasuoja. Vahasuoja
pitdd korvavahan ja lian pois kuulokkeesta.

Vaihtakaa vahasuoja, kun se tukkeutuu tai
jos dani ei kuulosta normaalilta. Voitte myds
ottaa yhteyttd kuuloalan ammattilaiseen.
Irrottakaa korvaosa kuulokkeesta ennen
vahasuojan vaihtamista. Katsokaa ohjeet
kohdasta Vakiomallisen korvaosan
vaihtaminen.

ProWax miniFit
-vahasuoja
..

TARKEAA

Kdyttdkda aina samantyyppistd vahasuojaa, kuin kuulokojeessa alun perin oli.

Lisdtietoa vahasuojan kdytostd ja vaihdosta saa kuuloalan ammattilaiselta.
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ProWax miniFit -vahasuojan vaihtaminen

1. Tydkalu

N

Poistakaa tyokalu
kuoresta. Tyokalussa
on kaksi haaraa: toinen
on tyhjd vahasuojan
poistamista varten

ja toisessa on uusi
vahasuoja.

Huomautus

2. Irrottakaa

Uusi suoja
(]

Painakaa tyhjd

haara kuulokkeen
vahasuojaan. Vetdkdad
vahasuoja pois.

3. Asettakaa

g

©- Valmis

*
Uusisuoja QA
> Vanh;suoja

Laittakaa uusi vahasuoja
toisesta haarasta.
Irrottakaa tyokalu ja
heittdkdd se pois.

Kdytettdessa korvakappaletta tai kevyttippid kuulokkeen vahasuojan saa vaihtaa vain kuuloalan ammattilainen.

| Kaytto |



Yksilollisen korvaosan

puhdistaminen s Puhdistakaa

¢ ilmastointiaukko eli

¢ ventti painamalla harja
i aukon lapi kiertden sita
i hieman.

Yksilollinen korvaosa tulee puhdistaa
sdannollisesti.

Korvaosassa on valkoinen vahasuoja*, joka _
estdd korvavahaa ja likaa vahingoittamasta @
kuuloketta. Vaihtakaa vahasuoja, kun se i :
tukkeutuu tai jos ddni ei kuulosta normaalilta.

Voitte my0s ottaa yhteyttd kuuloalan ‘
ammattilaiseen.

Huomautus

Kdytettdessd korvakappaletta tai kevyttippid kuulokkeen vahasuojan saa
vaihtaa vain kuuloalan ammattilainen.
*VarioTherm-mikrokorvakappaleessa ja kevyttipissa ei ole vahasuojaa.

Ventti

ProWax-vahasuoja :

TARKEAA

Jos korvaosa ei ole kuulokkeessa korvasta irrotettaessa, se voi olla yhd
korvakdytdvdssa. Pyytakad lisdohjeita kuuloalan ammattilaiselta.
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ProWax-vahasuojan vaihtaminen

1. Tydkalu

f
g

¢ Uusi
suoja

Poistakaa tyokalu
kuoresta. Tydkalussa
on kaksi haaraa: toinen
on tyhjd vahasuojan
poistamista varten

ja toisessa on uusi
vahasuoja.

2. Irrottakaa

Uusi suoja
[

Tyhjé.:i‘::‘f@
haara //

Painakaa tyhjd

haara korvaosan
vahasuojaan. Vetakdd
vahasuoja pois.

| Kaytto |

3. Asettakaa
=
' e Vanha

*  suoja
Uusi suoja

Laittakaa uusi vahasuoja
toisesta haarasta.
Irrottakaa tyokalu ja
heittdkdd se pois.



Voimakkuuden saataminen

Kojeen ddnenvoimakkuutta voidaan sddtdd painikkeen avulla. Kun lisddtte
tai vahenndtte ddnenvoimakkuutta, kuulette merkkiddnen.

Tietoa siitd, kauanko painiketta tulee painaa eri toimintoja varten, on
taulukossa Kuulokojeen yleiset asetukset tamdn oppaan lopussa
kohdassa Kuulokojeen yksil6lliset asetukset.

\ MAKSIMI

............. e Painikkeen yldosan
painaminen lisdd LAHTO-
danenvoimakkuutta ' VOIMAKKUUS

* Painikkeen alaosan
painaminen vahentdad
ddnenvoimakkuutta MINIMI

35



Ohjelman vaihtaminen
Kuulokojeessanne voi olla nelja eri ohjelmaa, jotka kuuloalan ammattilainen

vaihdatte ohjelmaa.

\ . Voitte vaihtaa ohjelmaa painamalla painiketta.

e
-7 Kun painetaan painikkeen yldosaa, ohjelma

vaihtuu yhden eteenpdin, esimerkiksi ohjelmasta
1 ohjelmaan 2 tai ohjelmasta 4 ohjelmaan 1.

Kun painetaan painikkeen alaosaa, ohjelma

vaihtuu yhden taaksepdin, esimerkiksi ohjelmasta
2 ohjelmaan 1 tai ohjelmasta 1 ohjelmaan 4.

| Kaytto |



Lisatietoa merkkiddnista on kohdassa Merkkiddanet ja merkkivalot.

Tietoa siitd, kauanko painiketta tulee painaa eri toimintoja varten, on
taulukossa Kuulokojeen yleiset asetukset tdmdn oppaan lopussa
kohdassa Kuulokojeen yksildlliset asetukset.
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Kuulokojeiden sdilytys
(vain miniRITER)

Kun kuulokojeita ei kdytetd, paras paikka sdilyttdd niitd on latauslaite.

Jotta kuulokojeiden ladattava akku kestda mahdollisimman pitkdan,
alkaa altistako sitd voimakkaalle kuumuudelle. Alkaa esimerkiksi jattako
kuulokojeita aurinkoon ikkunalle tai autoon, vaikka kuulokojeet olisivat
latauslaitteessa.

Pitkdaikainen sdilytys

Ennen kun laitatte kuulokojeet pois kdytosta tai sdilodn pidemmaksi aikaa
(yli 14 pdivan ajaksi), ladatkaa kuulokojeet tdayteen ja kytkekdad ne sitten
pois pddlta. Nain akku voidaan taas ladata uudelleen tarvittaessa.

Huomautus
Ladattavan akun suojaamiseksi kuulokoje tdytyy ladata tdyteen kuuden kuukauden vdlein. Jos varastoitua kuulokojetta
eiole ladattu yli kuuteen kuukauteen, ladattava akku tdytyy vaihtaa.

| Kaytto |






Lentotila

Kun lentotila otetaan kdyttdon, Bluetooth-yhteys katkaistaan. Kuulokojeet
ovat kuitenkin edelleen pddlld ja toiminnassa. Huomatkaa, ettd painikkeen
painaminen yhdestd kuulokojeesta aktivoi lentotilan molemmissa kojeissa.
Tietoa ddnistd ja valoista on kohdassa Merkkiddnet ja merkkivalot.

miniRITER , Kayttonotto ja kdytosta poisto

Painakaa painikkeen alaosaa noin
seitsemadn sekuntia.

Neljd laskevaa merkkiddntd, lyhyt
melodia ja LED-valokuvio vahvistavat
toimenpiteen.

| valinnat |



Kayttéonotto ja kdytdstd poisto e, miniRITET

Painakaa painikkeen yld- tai alaosaa noin
seitsemdn sekuntia.

Lyhyt melodia ja LED-valokuvio
vahvistavat toimenpiteen.

Lentotila voidaan poistaa kdytdstd myds
avaamalla ja sulkemalla paristokotelo.
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Kuulokojeiden vaimentaminen ja vaimennuksen
poisto

Voitte vaimentaa kuulokojeet kdyttdmadlld seuraavia valinnaisia laitteita tai
sovellusta:

e Oticon Companion
e ConnectClip
e Remote Control 3.0

Kuulokojeiden vaimennuksen poisto

Voitte poistaa kuulokojeiden vaimennuksen kdyttamalld valinnaista
sovellusta tai laitetta tai painamalla kuulokojeiden painikkeen yla- tai
alaosaa lyhyesti.

Vain miniRITET

Voitte vaimentaa kuulokojeet myds painamalla painikkeen yla- tai alaosaa
noin neljd sekuntia.

| valinnat |



TARKEAA

Kuulokoje ei mene pois pddltd vaimennustoimintoa kdytettdessd, vaan akku/
paristo kuluu edelleen.
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Kuulokojeiden kdytto iPhonen, iPadin ja iPodin
kanssa

Kuulokojeenne ovat Made for iPhone -kuulokojeet, jotka voivat suoratoistaa
ddnen iPhonesta, iPadista tai iPod touchista*

Oticon Companion -sovellusta voidaan kayttdd kuulokojeiden sadtamiseen
mobiililaitteelta*

Lisdksi kuulokojeenne tukevat handsfree-viestintda yhteensopivien
iPhone- ja iPad-laitteiden kanssa.*

Kysykad lisdd kuulokojeiden kdyttamisestd ndiden tuotteiden kanssa
kuuloalan ammattilaiselta.

Apple, Apple-logo, iPhone, iPad ja iPod touch ovat Apple Inc:n Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisterdimid
tavaramerkkejd.
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Kuulokojeiden kdytto Android-laitteiden kanssa

Kuulokojeenne tukevat ASHA-protokollaa (Audio Streaming for Hearing
Aids) ja voivat suoratoistaa ddnen joistakin Android™-laitteista.

Oticon Companion -sovellusta voidaan kdyttdd kuulokojeiden sddtdmiseen
mobiililaitteelta*

Kysykadad lisda kuulokojeen kdyttamisesta Android-laitteiden kanssa
kuuloalan ammattilaiselta.

* Katsokaa luettelo yhteensopivista iPhone-, iPad-, iPod touch- ja Android-laitteista: www.oticon.global/compatibility.
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Laiteparin muodostus ja yhteensopivuus

Ohjeet kuulokojeen yhdistdmiseen iPhonen, iPadin, iPod touchin tai
Android-laitteen laitepariksi 16y tyvdt tddlta:

www.oticon.global/pairing

Katsokaa luettelo yhteensopivista iPhone-, iPad-, iPod touch- ja Android-
laitteista:

www.oticon.global/compatibility
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Puhelun kasittely

Voitte vastata, hyldtad tai lopettaa puhelun kuulokojeiden painikkeilla. Tatd
toimintoa varten kuulokojeiden tdytyy olla pariliitettynd yhteensopivan
iPhonen kanssa.*

» Vastaaminen
- Painakaa painikkeen yla- tai alaosaa lyhyesti
~ puheluun vastaamiseksi.
\ Lyhyt melodia vahvistaa toimenpiteen.

Hylkadminen

Pitdkaa painikkeen yla- tai alaosaa painettuna
puhelun hylkadamiseksi. Lyhyet, laskevat
merkkiddnet vahvistavat toiminnon.

Lopettaminen

Pitdkdd painikkeen yld- tai alaosaa painettuna
puhelun lopettamiseksi. Lyhyet, laskevat
merkkiddnet vahvistavat toiminnon.

* Luettelo yhteensopivista iPhoneista: www.oticon.global/compatibility.
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Langattomat lisdavarusteet ja muut tuotteet

Langattomiin kuulokojeisiinne on saatavilla erilaisia lisdvarusteita. Ne
auttavat kuulemaan ja viestimdan paremmin jokapdivdisissa tilanteissa.

ConnectClip TV-sovitin 3.0
Laite, jota voidaan kdyttdd Laite, joka suoratoistaa ddnen
etdmikrofonina ja joka muuntaa televisiosta tai elektronisesta
kuulokojeet langattomiksi ddnilaitteesta kuulokojeisiin.
kuulokkeiksi matkapuhelimen
laitepariksi yhdistettyna. Remote Control 3.0

Laite, jolla voitte vaihtaa ohjelmaa,
Phone Adapter 2.0 sddtdd ddnenvoimakkuutta tai
Laite, joka yhdessd kuulokojeiden vaimentaa kuulokojeet.

ja ConnectClipin kanssa kdytettynd
mahdollistaa handsfree-puhelut
lankapuhelimen kautta.
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EduMic

Laite, jota voidaan kdyttad
etdmikrofonina luokkahuoneessa,
tyOymparistossa, julkisissa tiloissa
(induktiokelan kautta) ja muissa
paikoissa.

Oticon Companion

Sovellus, jolla voitte ohjata
kuulokojeita langattomasti
mobiililaitteestaja joka
mahdollistaa kuulokojeiden
pdivityksen etdnd. Saatavana
iPhoneen, iPadiin, iPod touchiin ja

Android-laitteisiin. Ladatkaa Oticon

Companion ainoastaan virallisista
sovelluskaupoista.

Induktiokela

Induktiokela helpottaa
kuulemista kdytettdessad
puhelinta, jossaon
sisddnrakennettu silmukka, ja
tiloissa, joihin on asennettu
silmukkajdrjestelmd, kuten
teattereissa, kirkoissa tai
luentosaleissa. Tama symboli
osoittaa, ettd tilaan on asennettu
silmukkajdrjestelma.

Apple, Apple-logo, iPhone, iPad ja iPod touch ovat Apple Inc:n Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisterdimid
tavaramerkkejd. App Store on Apple Inc:n palvelumerkki. Android, Google Play ja Google Play -logo ovat Google LLC:n

tavaramerkkejd.
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Tinnitus SoundSupport™ (valinnainen)

Tinnitus SoundSupportin kdyttotarkoitus

Tinnitus SoundSupport on tarkoitettu avuksi tinnituksesta karsiville.
Se tarjoaa tilapdistd helpotusta luomalla taustaddntd ja soveltuu osaksi
tinnitukseen sopeuttamista.

Kohderyhmad ovat yli 18-vuotiaat aikuiset.

Tinnitus SoundSupport on tarkoitettu sellaisten kuulonhuollon
ammattilaisten aktivoitavaksi, jotka ovat erikoistuneet tinnituksen

ja kuulonalenemien arviointiin ja hoitoon. Tinnitus SoundSupportin
sovittajana tulee olla kuuloalan ammattilainen, jolla on asiantuntemusta
tinnituksen kokonaisvaltaisesta hoitamisesta.

| Tinnitus |



Ohjeita Tinnitus SoundSupportin kdyttdjille

Ndmad ohjeet sisdltdvat tietoa Tinnitus SoundSupportista, jonka kuuloalan
ammattilainen on mahdollisesti ohjelmoinut kojeeseen.

Tinnitus SoundSupport on tinnituksen hallintasovellus, joka tuottaa danta
sopivalla voimakkuudella ja taajuudella auttaen lievittdmddn tinnitusta.

Kuuloalan ammattilainen voi my0s tarjota asianmukaista jatkohoitoa. On
tdrkedd, ettd ammattilaisen neuvoja ja ohjeita noudatetaan huolellisesti.

Ainoastaan lddkdrin madrdyksesta

Hyva terveydenhuoltokdytdnto edellyttdd, ettd korvalddkadri on suorittanut
tinnituksesta kdrsivalle henkildlle tarkastuksen ennen ddnigeneraattorin
kdyttoonottoa. Tamdn tarkoituksena on varmistaa, ettd hoidettavissa
olevat, tinnitusta aiheuttavat sairaudet tunnistetaan ja hoidetaan ennen
ddnigeneraattorin kdyttdéonottoa.
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Ainivalinnat ja voimakkuuden sidito

Kuuloalan ammattilainen on ohjelmoinut Tinnitus SoundSupportin
vastaamaan kuulonalenemaanne sekd mieltymyksidnne tinnituksen
hoidossa. Tarjolla on useita erilaisia ddnivaihtoehtoja. Voitte valita
mieleisenne ddnen tai ddnet yhdessd kuuloalan ammattilaisen kanssa.

Tinnitus SoundSupport -ohjelmat

Miettikdd yhdessa kuuloalan ammattilaisen kanssa, mihin ohjelmiin
haluatte Tinnitus SoundSupportin kdyttddn. Adnigeneraattori voidaan
ottaa kdyttodn enintdadn neljaan eri ohjelmaan.

Vaimennus

Jos ohjelma, jossa Tinnitus SoundSupport on kdytdssd, vaimennetaan, koje
vaimentaa vain ympdristdddnet, ei Tinnitus SoundSupportin tuottamia
danid. Tietoa kuulokojeiden vaimentamisesta on kohdassa Kuulokojeiden
vaimentaminen.
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Voimakkuuden sadataminen Tinnitus SoundSupportissa

Valitessanne kuulokojeeseen ohjelman, jossa Tinnitus SoundSupport on
kdytossd, kuuloalan ammattilainen voi ohjelmoida kuulokojeen painikkeen
toimimaan vain tinnituksen hoitoddnien voimakkuussddtimena.

Kuuloalan ammattilainen voi ohjelmoida dénigeneraattorin
voimakkuussddtimen kahdella eri tavalla:

A) voimakkuus saddetddn kumpaankin korvaan erikseen tai
B) voimakkuus sdddetddn molempiin korviin yhtd aikaa.

Lisatietoa Tinnitus SoundSupportin voimakkuudensdadosta on taulukossa
Kuulokojeen Tinnitus SoundSupport -asetukset tamdn oppaan lopussa
kohdassa Kuulokojeen yksildlliset asetukset.
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Kdyttoajan rajoittaminen

Kaytto

Tinnitus SoundSupportin tuottamat ddnenvoimakkuudet on

mahdollista sddtdd tasolle, joka pitkdkestoisen kdytén seurauksena voi
johtaa pysyvddn kuulonalenemaan. Kuuloalan ammattilainen kertoo
Tinnitus SoundSupportin pdivittdiset enimmadiskdytt6ajat. Voimakkuutta ei
tule koskaan sddtdd epamukavuutta aiheuttavalle tasolle.

Katsokaa taulukosta Tinnitus SoundSupport: kdyttorajoitukset,
joka loytyy tamdn oppaan lopusta kohdasta Kuulokojeen yksilélliset
asetukset, montako tuntia pdivassa voitte turvallisesti kdyttda hoitoddnia

kuulokojeessanne.
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Tarkeaa tietoa kuuloalan ammattilaisille
Tinnitus SoundSupportista

Ominaisuuden kuvaus
Tinnitus SoundSupport on moduuli, jonka kuuloalan ammattilainen voi
ottaa kdyttdon kuulokojeessa.

Enimmadiskdyttoaika

Tinnitus SoundSupportin kdyttdaikaa tulee vdhentdd, kun
voimakkuustasoksi nostetaan yli 80 dB(A) SPL. Sovitusohjelma antaa
automaattisesti varoituksen, jos koje ylittad 80 dB(A) SPL. Katsokaa
Enimmadiskdytt6ajat sovitusohjelman tinnituskaavion vierestad.

Voimakkuussdddin on pois kdytdstd

Ainigeneraattorin voimakkuussaadin on oletusarvoisesti pois kaytosta.
Haitallisen danialtistumisen riski kasvaa, kun voimakkuussdddin otetaan
kdyttoon.
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Voimakkuussdatimen kdyttoonotosta

Jos tinnituksen hoitoddnten voimakkuussaddin otetaan kdyttéon,
Painikkeet ja osoittimet -ndytdssd saatetaan ndyttdd varoitus. Ndin
tapahtuu, jos hoitoddntd voidaan kuunnella tasolla, joka saattaa
vahingoittaa kuuloa.

Sovitusohjelman enimmadiskdyttdaikojen taulukosta ndkyy, kuinka monta
tuntia kdyttdjd voi turvallisesti kdyttdd Tinnitus SoundSupportia.

1. Kirjoittakaa muistiin enimmaiskdyttdaika jokaiselle ohjelmalle, johon
Tinnitus SoundSupport on otettu kdyttdon.

2. Kirjoittakaa tiedot tdmdn oppaan lopussa olevaan taulukkoon

Tinnitus SoundSupport:
kdyttorajoitukset.

| Tinnitus |



/\ Varoituksia tinnituksesta

Jos kuuloalan ammattilainen on aktivoinut
kojeeseen Tinnitus SoundSupport
-ddnigeneraattorin, ottakaa huomioon
seuraavat varoitukset.

Tinnitusta helpottavaan danenhallintaan
laitteissa liittyy joitakin mahdollisia
riskitekijoitd. Nditd ovat muun muassa
tinnituksen mahdollinen pahentuminen tai
kuulokynnyksen muutos.

Mikdli koette tai huomaatte muutoksia
kuulossanne tai tinnituksessa tai koette
huimausta, pahoinvointia, pdansdrkyd,
rytmihdiridita tai mahdollista ihodrsytysta
kojeen kdyton seurauksena, tulee kojeen
kayttd vdlittomasti keskeyttdd ja hakeutua
ladkarin tai kuuloalan ammattilaisen
vastaanotolle.

Kuten muissakin laitteissa,
ddnigeneraattorin vadrinkdyttd voi aiheuttaa
mahdollisia haittavaikutuksia. Pitdkaa
huolta, ettd kojeen luvaton kdyttd on estetty,
ja sdilyttakad kojetta lasten ja lemmikkien
ulottumattomissa.

Enimmaiskadyttoaika

Noudattakaa aina kuuloalan ammattilaisen
neuvomaa Tinnitus SoundSupportin
pdivittdistd enimmadiskdyttdaikaa.
Pitkakestoinen kaytto voi johtaa tinnituksen
tai kuulonaleneman pahenemiseen.
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/\ Yleiset varoitukset

Tutustukaa huolellisesti seuraaviin
yleisiin varoituksiin ennen kuulokojeiden
kdyttod henkildokohtaisen turvallisuutenne
ja oikean kdaytdn varmistamiseksi.

Ottakaa yhteyttd kuuloalan ammattilaiseen,
jos kohtaatte yllattavdd toimintaa tai
vakavia vaaratilanteita kuulokojeiden kdyton
aikana tai sen kdyton takia. Kuuloalan
ammattilainen auttaa asian kdsittelyssa

ja tarvittaessa ilmoituksen tekemisessa

valmistajalle ja/tai kansallisille viranomaisille.

Huomatkaa, ettd kuulokojeet eivdt palauta
kuuloa normaaliksi eivdtkd estd tai paranna
luontaisesta syystd aiheutuvaa kuulon
heikkenemistd. Kuulokojeet ovat vain

osa kuulon kuntoutusta, ja niiden lisaksi
saatetaan tarvita kuulon harjoittamista
sekd huulioluvun opettelua. Useimmiten
kuulokojeista ei saa kaikkea mahdollista

hyétyd, jos niitd kaytetddn epdsddnnollisesti.

(vain miniRITER)

Ladatkaa kuulokojeet vain niiden omalla
latauslaitteella. Muut latauslaitteet
voivat rikkoa kuulokojeet ja akut.

Tassd kuulokojeessa on kiinted ladattava
litiumioniakku. Muistakaa ladata
kuulokoje, ja tutustukaa ladattavien
kuulokojeiden turvallisuuteen ja
kasittelyyn liittyviin ohjeisiin.

Alka3 yrittiko passts kasiksi
kuulokojeen akkuun. Akun saa vaihtaa
vain kuuloalan ammattilainen.

Kuulokojeiden kdyttaminen

Kuulokojeita saa kayttaa vain kojeet
sovittaneen asiantuntijan ohjeiden
mukaisesti niilla saddailld, jotka han kojeisiin
tekee. Poikettaessa ohjeista voi seurauksena
olla akillinen, jopa pysyva kuulon menetys.

Alka3s koskaan lainatko kuulokojettanne
toiselle, silld sen kdyttd voi vahingoittaa
hdnen kuuloaan pysyvasti.
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Tukehtumisvaara ja paristojen tai
muiden pienten osien nielemisvaara
Kuulokojeet, niiden osat ja paristot on
sdilytettdvd lasten ja kaikkien sellaisten
ulottumattomissa, jotka saattavat nielld ne
tai muutoin vahingoittaa niilld itseddn.

Pariston, kuulokojeen tai muun pienen osan

niellyt on toimitettava vdlittémdsti lGékariin.

(vain miniRITET)

Paristoja on joskus vahingossa nielty
lddkkeind. Tarkistakaa lddkkeet aina
huolellisesti ennen niiden ottamista.

Paristojen kdyttaminen (vain miniRITE T)
Kdyttdkda aina kuuloalan ammattilaisen
suosittelemia paristoja. Huonolaatuiset
paristot voivat vuotaa ja rikkoa

kojeen tai aiheuttaa vammoja.

Alk&a koskaan yrittako ladata
paristoja tai hdvittad niita polttamalla.
Paristot voivat rajdhtaa.

Tulenarkuus (vain miniRITE R)
Kuulokoje on turvallinen normaaleissa
kayttoolosuhteissa. Kuulokojetta ei ole
testattu rdjdhtdvid kaasuja koskevien
kansainvdlisten standardien osalta.

Alkas kayttako kuulokojetta ympdristdisss,
joissa on rdjdhdysvaara, esim. kaivoksissa,
happirikkaissa ymparistdissa tai alueilla, joilla
kdsitellddn helposti syttyvid anesteetteja.

Henked uhkaavat vaarat ja
litiumioniakkujen nielemisen tai korvaan
tai nendan laiton riskit (vain miniRITE R)
Litiumioniakkuja ei saa niella eikd laittaa
korvaan tai nendan, silld tdma voi johtaa
vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan
jo kahdessa tunnissa. Syynd voi olla
kemiallinen palovamma, joka voi vahingoittaa
pysyvdsti nenda tai korvia tai johtaa
sisdelinten puhkeamiseen. Jos joku nielaisee
litiumioniakun tai laittaa sen korvaan tai
nendadn, hanet on valittdmasti toimitettava
ensiapuun. Sdilyttakdd akkuja niiden

Jatkuu seuraavalla sivulla
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/\ Yleiset varoitukset

alkuperdisessd pakkauksessa kdyttoon asti.
Havittakaa kdytetyt akut valittomasti.

Ladattava akku (vain miniRITER)
Alkaa yrittako avata kuulokojetta,
silld akku saattaa vahingoittua.

Alkas koskaan yrittako vaihtaa akkua.
Jos akun vaihto on tarpeen, ottakaa
yhteyttd kuuloalan ammattilaiseen.
Huoltotakuu mitatodityy, mikali
havaitaan merkkeja vadrinkdytostd.

Jos akku vuotaa, dlkda kdyttdko kuulokojetta,
silld akusta vuotavat hapot voivat aiheuttaa
ihon drsytysta. Jos iho joutuu kosketuksiin
vuotavan akkuhapon kanssa, pyyhkikda

iho mdralld liinalla ja varmistakaa, ettei

iholle jda happoa. Jos iho drtyy, ottakaa
yhteyttd ladkdriin. Lisdohjeita kuulokojeen
kdsittelyyn saa kuuloalan ammattilaiselta.

Kun akkuja ladataan USB-kaapelilla,
ulkoinen signaalildhde vaikuttaa lataamisen
turvallisuuteen. Jos ulkoinen laite kytketddn
sahkopistorasiaan, ulkoisen laitteen
onoltava I[EC 62368-1:n tai vastaavan
turvallisuusstandardin mukainen.

Kuulokojeen toimintahdiriot

Kuulokojeet voivat lakata toimimasta ilman
varoitusta. Muistakaa tamd erityisesti
liikenteessad tai sellaisissa tilanteissa, joissa
varoitusdanten kuuleminen on tarkeda.
Kuulokojeet voivat lakata toimimasta
esimerkiksi akun tai pariston loppuessa

tai jos kosteus tai vaha tukkii letkun.
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Aktiiviset implantit

Kuulokojeiden vaikutus ihmisen terveyteen
on testattu ja kuvailtu tarkasti SAR-

arvoja (sdhkdmagneettisen energian
jajannitteen ihmiskehoon imeytymista
kuvaavia altistumisarvoja) koskevien
kansainvadlisten standardien mukaisesti.

Altistumisarvot ovat reilusti alle
kansainvadlisesti hyvaksyttyjen SAR-
turvallisuusrajojen, jotka on mddritelty
ihmisten terveyttd ja aktiivisten
ladkinndllisten laitteiden, kuten
tahdistimien ja sydamen defibrillaattorien,
kayttoad koskevissa standardeissa.

Jos teilld on aktiivinen aivoimplantti, ottakaa
yhteys implantin valmistajaan ja ottakaa
selvad mahdollisesta hairidriskistd.

Pitdkdd silmukkapuhelinmagneetti

ja MultiTool-tyokalu (jossa on
sisadnrakennettu magneetti) aina

yli 30 cm:n pédssa implantista. Alkda
esimerkiksi sdilyttako niitd rintataskussa.
Noudattakaa defibrillaattorien ja
sydamentahdistimien valmistajien
suosituksia magneettien

ldheisyydessa kaytosta.

Sisdkorvaistutteet

Jos kdytdtte sisdkorvaistutetta yhdessd
korvassa ja kuulokojetta toisessa,
huolehtikaa, ettd istutejarjestelmd on aina
vahintdan 1 cm:n etdisyydella kuulokojeesta.
Istutejdrjestelmadn ddniprosessori,

kela ja magneetti voivat vahingoittaa
kuulokojeen kuulokeyksikkda pysyvasti.
Alkas koskaan sijoittako laitteita pdydille
Iahelle toisiaan esim. puhdistuksen

tai paristojen vaihdon yhteydessa.

Alka3 kuljettako istutejarjestelmia
jakuulokojetta samassa rasiassa.

Jatkuu seuraavalla sivulla
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/\ Yleiset varoitukset

Irronnut korvaosa korvakdytdvdssa
Jos korvaosa ei ole kuulokkeessa
korvasta irrotettaessa, se voi olla yha
korvakdytdvdssd. Pyytdkaa lisdohjeita
kuuloalan ammattilaiselta.

Rontgen/CT/MR/PET-kuvaus,
sahkdhoito ja kirurgia

Alkas kayttako kuulokojetta réntgen-,
CT-, MR- tai PET-kuvauksen, sahkdhoidon
tai leikkauksen aikana, silla voimakkaat
sahkdmagneettiset kentat voivat
vaurioittaa kuulokojetta.
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Kuumuus ja kemikaalit

Kuulokojeita ei saa koskaan altistaa korkeille
lampétiloille esim. jattdd aurinkoiseen
paikkaan pysakaityyn autoon.

Kuulokojetta ei saa kuivata
mikroaalto- tai muussa uunissa.

Kosmetiikan, hiuskiinteen, hajuveden,
partaveden, aurinkovoiteen ja
hydnteiskarkotteen sisdltamat kemikaalit
voivat vahingoittaa kuulokojetta.
Poistakaa kuulokoje ennen ndiden
aineiden kdyttod ja antakaa aineiden
kuivua ennen kojeen kdyttoa.

Yhdistaminen ulkoisiin laitteisiin

Kun kuulokojeet yhdistetdan ulkoiseen
laitteeseen USB-kaapelilla ja/tai

suoraan, ulkoinen laite vaikuttaa kdytdn
turvallisuuteen. Jos kuulokojeet yhdistetddn
ulkoiseen laitteeseen, joka kytketddn
sahkopistorasiaan, ulkoisen laitteen
onoltava IEC 62368-1:n tai vastaavan
turvallisuusstandardin mukainen.
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Power-kuulokoje

Valittaessa, sovitettaessa ja kdytettdessa
kuulokojeita, joiden suurin ddnenpainetaso
ylittdd 132 dB SPL, on noudatettava
erityistd huolellisuutta, koska on olemassa
vaara vahingoittaa kuulokojeiden

kdyttdjan jdljelld olevaa kuuloa.

Lisdtietoa siitd, onko kojeenne Power-
kuulokoje, on témdn kdyttGohjeen
kohdassa Mallitiedot.

Mahdolliset haittavaikutukset
Kuulokojeiden, korvakappaleiden

ja tippien kdyttd voi aiheuttaa
lisddntynyttd vahan eritystd korvasta.

Tavallisesti allergiaa aiheuttamattomat
materiaalit voivat joissain tapauksissa
aiheuttaa ihodrsytystd tai muita
sivuvaikutuksia erittdin herkille henkildille.

Jos tdllaista esiintyy, konsultoikaa lGékdrid.

Kdytto lentokoneessa

Kuulokojeissanne on langaton Bluetooth-
teknologia. Lentokoneessa kuulokojeet
tdytyy laittaa lentotilaan, jolloin Bluetooth
poistetaan kdytostd, ellei lentohenkilokunta
ole erityisesti sallinut Bluetoothin kdyttda.

Kolmansien osapuolten

lisdvarusteiden kaytto

Kayttdkdd ainoastaan valmistajan
toimittamia lisdvarusteita, antureita

tai kaapeleita. Muut kuin alkuperdiset
lisdvarusteet voivat heikentdd laitteen
sahkomagneettista yhteensopivuutta (EMC).

Muutosten tekeminen
kuulokojeisiin on kielletty
Muutokset, jotka eivat ole valmistajan
nimenomaisesti hyvdksymid,
mitdtoivat laitteen takuun.

Jatkuu seuraavalla sivulla
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/\ Yleiset varoitukset

(((.)) Hairiot

A" Kuulokojeiden hairinsietokyky
on tarkoin tutkittu tiukimpien
kansainvdlisten standardien (kuten EN/
IEC60601-1-2 muutoksineen) mukaan.
Sdhkdmagneettista hdiridtd voi esiintya
sellaisten laitteiden laheisyydessd, joihin
on merkitty kuvan symboli. Kannettavat
radiotaajuutta kdyttdvdt viestintdlaitteet
voivat vaikuttaa kuulokojeiden
toimintaan. Jos kuulokojeissanne
esiintyy sahkdmagneettista hdiriotd,
vahentdkaa hairiotd siirtymadlla
etddmmaksi hdirion ldhteesta.

| varoitukset |






Vianmaaritys
miniRITER jaminiRITET

Ongelma Mahdollinen syy

Ei danta

Kuulokojeessa ei ole virtaa

Akku/paristo ei toimi

Tukkiutunut korvaosa (tippi, Grip Tip tai korvakappale)

Kuulokojeen mikrofoni vaimennettu

Katkonainen tai
heikko dani

Tukkiutunut ddnikanava

Kosteus
o Kuulokojeen korvaosa on asetettu vddrin
Koje vinkuu
Korvakdytdvaan kertynyt vahaa
Piippaus Jos kuulokojeesta kuuluu kahdeksan piippausta neljasti perakkain,

kuulokojeen mikrofoni taytyy tarkastuttaa huollossa

Ongelma laiteparin
muodostuksessa
dlypuhelimen kanssa

Bluetooth-yhteys ei toimi

Vain yksi kuulokoje liitetty laitepariksi

66 | Tietoa | Kayton aloitus | Kaytts | valinnat | Tinnitus | Varoitukset | Lisdtiedot |



Ladatkaa kuulokoje (vain miniRITE R) / vaihtakaa paristo (vain miniRITE T)

Ottakaa yhteyttd kuuloalan ammattilaiseen (vain miniRITE R) / vaihtakaa paristo (vain miniRITE T)

Puhdistakaa korvakappale
Vaihtakaa vahasuoja, tippi tai Grip Tip

Poistakaa kuulokojeen mikrofonin vaimennus

Puhdistakaa korvakappale tai vaihtakaa vahasuoja, tippi tai Grip Tip

Pyyhkikad kuulokoje varovasti ja antakaa kuivua

Asettakaa korvaosa uudelleen

Pyytdkad Idakaria tutkimaan korvakdytdvd

Ottakaa yhteyttd kuuloalan ammattilaiseen

1) Poistakaa kuulokojeen pariliitanta

2) Kytkekaa puhelimen Bluetooth pois pddltd ja takaisin padlle

3) Kytkekad kuulokoje pois padltd ja taas takaisin padlle

4) Yhdistdkad kuulokoje laitepariksi uudelleen (ohjeet: www.oticon.global/pairing)

Huomautus
Jos mikdan ylld olevista ratkaisuista ei auta ongelmaan, ottakaa yhteyttd kuuloalan Jatkuu seuraavalla sivulla
ammattilaiseen.



Vianmaaritys

Vain miniRITE R - katsokaa latauslaitteen vianmadritysohjeet latauslaitteen omasta
kdyttoohjeesta.

Ongelma Mahdollinen syy

Latauslaitetta ei ole kytketty pddlle

Kuulokojeen LED- Kuulokojeen tai latauslaitteen lampétila on joko liian korkea tai liian
valo ei syty, kun matala

kuulokoje laitetaan

latauslaitteeseen Lataaminen on kesken. Latauslaite on keskeyttdnyt lataamisen akun

suojaamiseksi.

Kuulokoje on asetettu latauslaitteeseen vaarin

Kuulokojeen LED-valo
vilkkuu VIHREANA, kun
kuulokoje laitetaan
latauslaitteeseen

Kuulokojetta ei ole kdytetty pitkddn aikaan

Kuulokojeen LED-valo
vilkkuu ORANSSINA,
kun kuulokoje laitetaan
latauslaitteeseen

Jarjestelmavirhe
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Tarkistakaa, ettd latauslaitteen virtapistoke on kytketty oikein tai ettd matka-akussa on tarpeeksi
varausta

Siirtdkad latauslaite ja kuulokoje paikkaan, jossa lampétila on +5 °C - +40 °C(+41 °F - +104 °F)

Asettakaa kuulokoje latauslaitteeseen uudelleen. Lataaminen viedddn loppuun noin 15 minuutissa.

Tarkistakaa, ettei latausporteissa ole vierasesineitd

Riippuen siitd, miten tyhjd kuulokojeen akku on, kuulokoje siirtyy normaaliin lataustilaan viimeistadn
10 minuutin kuluessa. Alkaa poistako kuulokojetta latauslaitteesta tand aikana.

Ottakaa yhteyttd kuuloalan ammattilaiseen

Huomautus
Jos mikdan ylla olevista ratkaisuista ei auta ongelmaan, ottakaa yhteyttd kuuloalan ammattilaiseen.
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Veden- ja polynkestavyys (IP68)

Kuulokoje on polynkestdva ja suojattu Vain miniRITET

veden sisddnpddsyltd, mika tarkoittaa, Jos kuulokoje kuitenkin joutuu

ettd se on suunniteltu kdytettdvaksi kosketuksiin veden kanssa ja lakkaa
kaikissa arkieldman tilanteissa. toimimasta, noudattakaa nditd ohjeita:
Hikoilemisesta tai sateessa kastumisesta

ei tarvitse olla huolissaan. 1. Pyyhkikdd kevyesti vesi kojeesta.
Vain miniRITE R 2. Avatkaa paristokotelo,

poistakaa paristo ja pyyhkikda

Kosteus tulee aina pyyhkid pois ennen X i
pyy P paristokoteloon pddssyt vesi.

kuulokojeen lataamista.
3. Antakaa kuulokojeen kuivua
paristokotelo auki noin
30 minuutin ajan.

4. Asettakaa kojeeseen uusi paristo.

TARKEAA

Alk&a kayttako kuulokojetta suihkussa tai muissa vesiaktiviteeteissa, Alk&da
upottako kuulokojetta veteen tai muihin nesteisiin.
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Kayttoolosuhteet
(vain miniRITER)

Kdyttoolosuhteet Lampdtila: +5°C-+40°C (41 °F - 104 °F)
Kosteus: 5-93 % suhteellinen kosteus, tiivistymdtdn
lImakehdn paine: 700-1060 hPa

Lataamisolosuhteet | Lampdtila: +5°C- +40°C (41 °F-104 °F)
Kosteus: 5-93 % suhteellinen kosteus, tiivistymdton
llmakehdn paine: 700-1060 hPa

Kuljetus- ja Lampdtila ja kosteus eivdt saa ylittdd alla annettuja arvoja
sdilytysolosuhteet pitkiksi ajoiksi kuljetuksen ja varastoinnin aikana:
Kuljetus:

Lampétila: -20 °C - +60 °C (-4 °F - 140 °F)

Kosteus: 5-93 % suhteellinen kosteus, tiivistymdton
lImakehdn paine: 700-1060 hPa

Varastointi:

Lampdtila: -20 °C - +30°C (-4 °F - 86°F)

Kosteus: 5-93 % suhteellinen kosteus, tiivistymdton
lImakehdn paine: 700-1060 hPa

Huomautus
Lisatietoja latauslaitteen kdyttdolosuhteista on sen omassa kdyttdohjeessa.

71



72

Kayttoolosuhteet

(vainminiRITET)

Kdyttéolosuhteet

Lampdtila: +1 °C- +40 °C (34 °F - 104 °F)
Kosteus: 5-93 % suhteellinen kosteus, tiivistymdtdn
lImakehdn paine: 700-1060 hPa

Kuljetus- ja
sdilytysolosuhteet

Lampdtila ja kosteus eivdt saa ylittdd alla annettuja arvoja
pitkiksi ajoiksi kuljetuksen ja varastoinnin aikana:

Kuljetus:

Lampétila: -25 °C- +60 °C(-13 °F - 140 °F)

Kosteus: 5-93 % suhteellinen kosteus, tiivistymadton
llmakehdn paine: 700-1060 hPa

Varastointi:

Lampétila: -25 °C- +60 °C(-13 °F - 140 °F)

Kosteus: 5-93 % suhteellinen kosteus, tiivistymdtdn
lImakehdn paine: 700-1060 hPa

| Lisatiedot |




Tekniset tiedot

Kuulokoje sisdltdd kahdenlaista
radiotekniikkaa:

Kuulokojeessaonradioldhetinvastaanotin,
joka kdyttad lyhyen kantaman
magneettista induktioteknologiaa
taajuudella 3,84 MHz. Lahettimen
magneettikentan voimakkuus on hyvin
heikko ja aina alle 15 nW (tyypillisesti alle
-40 dBpA/m (-12,20 dBpA/ft) 10 metrin
(33 jalan) etdisyydelld).

Kuulokojeessa on myos radiovastaanotin,
joka kdyttdd Bluetooth Low Energy
-teknologiaa ja omaa lyhyen kantaman
radiotekniikkaa molempia ISM-kaistalla
2,4 GHz.

Radioldhetin on heikko ja aina
alle 9 mW, mika vastaa 9,6 dBm:n
kokonaissdteilytehoa.

Kdyttakad kuulokojeita vain paikoissa,
joissa langaton tietoliikenne on
sallittua.

Kuulokoje noudattaa kansainvalisia
radioldhetin-, sdteilyn ihmisaltistus- ja
sahkdmagneettisuusstandardeja.

Kuulokojeen koon asettamista
rajoituksista johtuen kaikki asiaan
liittyvat hyvaksymismerkinndt ovat tdssa
oppaassa. Lisdtietoja 10ytyy teknisista
tiedoista "Tekniset tiedot” osoitteesta
www.oticon.global
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Valmistaja vakuuttaa, ettd tdma
kuulokoje on yhteensopiva direktiivin
2014/53/EU keskeisten vaatimusten
jamuiden asiaankuuluvien
lausekkeiden kanssa.

Tamad ldakinnallinen laite noudattaa

ladkinnallisistd laitteista annettua
asetusta (EU) 2017/745.

C€oi2

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on
saatavissa pddkonttorilta.

Oticon A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smgrum
Denmark
www.oticon.global/doc

€3 Bluetooth

SBO Hearing A/S
Kongebakken 9

u DK-2765 Smgrum
Tanska

| 54

Elektroniikkalaitejate
on kdsiteltdva
paikallisen
lainsaddannon
edellyttamalla tavalla.

i

IP68

| Lisatiedot |




Tdssd oppaassa kdytettyjen symbolien ja lyhennysten selitykset

Varoitukset
Varoituksen symbolin yhteydessd oleva teksti tulee lukea ennen laitteen kdyttoa.

Valmistaja
Laitteen on valmistanut valmistaja, jonka nimi ja osoite iimoitetaan symbolin vieressa.
Osoittaa ladkinnallisen laitteen valmistajan EU:n asetusten 2017/745 mukaisesti.

CE-merkintad

C€ 0123 Laite on kaikkien vaadittavien EU:n asetusten ja direktiivien mukainen.

Neljd numeroa ovat ilmoitetun laitoksen tunniste.

Sdhko- ja elektroniikkalaiteromu (WEEE)

Kuulokojeet, lisdlaitteet, akut ja paristot on kierratettdva paikallisen lainsdadannon
edellyttamdlla tavalla.

ammattilaiselle havitettdvaksi. Sahkd- ja elektroniikkalaiteromusta annetun direktiivin
2012/19/EU (WEEE) piiriin kuuluva elektroniikkalaite.

&

Sdadostenmukaisuusmerkinta (RCM)

Laite noudattaa Australian tai Uuden-Seelannin markkinoille saapuvien
laitteiden sahk&turvallisuus-, EMC (sdhkdémagneettinen yhteensopivuus)- ja
radiotaajuussaddoksid.

IP-koodi

IP68 limaisee suojausluokan veden tai hiukkasten haitallisen sisddnpddsyn estamiseksi EN

60529:n mukaisesti. IP6X ilmaiseen tdyden pdlyltd suojauksen. IPX8 ilmaisee suojauksen
jatkuvan veteen upotuksen vaikutuksilta.

) Bluetoot

n Bluetooth-logo
Bluetooth SIG Inc:n rekisterdima tavaramerkki, jonka kdytto vaatii lisenssin.
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Tdssd oppaassa kdytettyjen symbolien ja lyhennysten selitykset

5on v Made for Apple -tunnus
Osoittaa, ettd laite on yhteensopiva iPhone-, iPad- ja iPod touch-laitteiden kanssa.

Android-tunnus
Osoittaa, ettd laite on yhteensopiva Androidin kanssa.

Induktiosilmukka
Tdssd logossa on kuulemista helpottavan jdrjestelmdn universaali symboli.
"T"-kirjain tarkoittaa, ettd tilaan on asennettu induktiosilmukkajdrjestelma.

(((.))) Radiotaajuuslihetin
A Kuulokoje sisdltdd radiotaajuuslahettimen.

Globaali kauppanumero

14-numeroinen tunnus, joka yksildi Iadkinnallisen laitteen tai ladkinnallisen ohjelmiston
GTIN maailmanlaajuisesti. Tassd oppaassa oleva GTIN-tunnus viittaa ladkinnallisen laitteen

laiteohjelmistoon (FW). Lakisddteisissa pakkausmerkinndissd oleva GTIN-tunnus viittaa

ladkinndlliseen laitteeseen.

Laiteohjelmisto
Laitteessa kdytetty laiteohjelmistoversio.
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Merkinndissa kdytettyjen muiden symbolien selitykset

Pidettdvad kuivana
Laakinndllinen laite on suojattava kosteudelta.

Viitenumero
Osoittaa valmistajan viitenumeron Iddkinndllisen laitteen tunnistamiseksi.

Sarjanumero
Osoittaa valmistajan sarjanumeron kyseisen Iddkinndllisen laitteen tunnistamiseksi.

Ladkinnallinen laite
Laite on [aakinndllinen laite.

Akun kierratysmerkki
Litiumioniakun kierratysmerkki.

Lampatilaraja
limoittaa rajat Iampatiloille, joille Iadkinnallinen laite voidaan turvallisesti altistaa.

Kosteusraja
limoittaa kosteustason, jolle Iddkinndllinen laite voidaan turvallisesti altistaa.

Radiotaajuustunniste
Osoittaa, ettd laitteeseen on sijoitettu passiivinen radiotaajuustunniste valmistus- ja
huoltotarkoituksia varten.

Yksildllinen laitetunniste
Osoittaa tietovalineen, joka sisdltda yksildllisen laitetunnisteen tiedot.
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Kansainvalinen takuu

Laitteellanne on valmistajan

myodntdmd kansainvdlinen takuu. Tdmad
kansainvdlinen takuu kattaa valmistus-
jamateriaaliviat itse laitteessa, muttei
siihen liittyvissad lisdvarusteissa,

kuten akuissa, letkuissa, kuulokkeissa,
korvaosissa tai vahasuojissa. Ongelmat,
jotka johtuvat vadranlaisesta/
virheellisestd kdsittelystd tai hoidosta,
liiallisesta kdytostd, tapaturmista,
valtuuttamattoman tahon suorittamasta
korjauksesta, altistumisesta korroosiota
aiheuttaville olosuhteille, korvan
fyysisistd muutoksista, vieraiden
esineiden joutumisesta laitteeseen

tai vaarista sddddista, EIVAT kuulu
takuun piiriin ja saattavat poistaa
takuuvastuun kokonaan. Edelld mainittu
kansainvdlinen takuu ei vaikuta
kansallisen lainsddddnndn antamiin

kulutustavaroiden kauppaa koskeviin
laillisiin oikeuksiinne maassa, josta ostitte
laitteen. Laitteen myyjdlld saattaa myds
olla tdtd kansainvadlistd takuuta laajempi
takuu. Kysykada lisatietoja myyjdlta.

Jos laite tarvitsee huoltoa

Ottakaa yhteyttd ensin laitteen
hankintapaikkaan, josta voitte saada
suoraan apua pienempiin ongelmiin
ja saatdihin. Kuuloalan ammattilainen
saattaa perid maksun palveluistaan.
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Takuu
Todistus

Omistajan nimi:

Kuuloalan ammattilainen:

Kuuloalan ammattilaisen osoite:

Kuuloalan ammattilaisen puhelin:

Ostopdiva:

Takuuaika: Kuukausi:
Vasen koje: Sarjanro:
Oikea koje: Sarjanro:
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Kuulokojeen yksil6lliset asetukset

Kuulokojeen sovittaja tédyttad.

Tinnitus SoundSupport: kdyttorajoitukset

[ | Eikayttorajoituksia

Ohjelma Aloitusvoimakkuus (Tinnitus) | Suurin voimakkuus (Tinnitus)
O 1 Maks. tuntia pdivdssd Maks. tuntia pdivdssa
O 2 Maks. tuntia pdivdssd Maks. tuntia pdivdssa
O 3 Maks. tuntia pdivdssa Maks. tuntia pdivdssa
O 4 Maks. tuntia pdivdssd Maks. tuntia pdivdssd
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Kuulokojeen Tinnitus SoundSupport -asetukset

Vasen Oikea

CIKylla IEi Tinnitus SoundSupport O kylla O Ei

[ A) Tinnitus SoundSupportin erillinen voimakkuudens&dadto

Voitte lisdtd tai vdhentdd voimakkuutta (vain yhdessd kuulokojeessa) painamalla
painikkeen yld- tai alaosaa lyhyesti useita kertoja, kunnes saavutetaan haluttu
voimakkuus.

[ B) Tinnitus SoundSupportin yhtdaikainen voimakkuudensdato

Kun sddddtte voimakkuutta yhdelld kojeella, toisen saddot seuraavat perdssad.
Voimakkuuden lisdaminen: painikkeen yldosan lyhyt painallus toistuvasti.
Voimakkuuden vdhentaminen: painikkeen alaosan lyhyt painallus toistuvasti.

Molempien kojeiden voimakkuutta voidaan lisdtd ja vahentdd vain yhdelld kojeella.

Kuulokojeen sovittaja tdyttda.
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Vasen Oikea
O Kylls OEi O Kylls OEi
[ Lyhyt painallus Ohjelman vaihtaminen [ Lyhyt painallus
[J Pitka painallus [ Pitké painallus
O Kylls O Ei Voimakkuuden sddtaminen O kylla I Ei
O kylla OEi Vaimennus (vain miniRITE T) O Kylls I Ei

Voimakkuussaatimen merkkiaanet

Aanimerkki minimi-/maksimi-

[CIPaalls [ Pois paalts Voimakkuustaeoiia CIPsalla [ Pois pasita
Aénimerkki voimakkuutta i

CIP&alla [ Pois paalts M ihdetiaaoss CIPsalla [ Pois pasita
Aanimerkki aloitusvoimakkuuden . ..

Clpsalls CPoispaalts o Gondala Y9N Cpasiia [ pois paat

Pariston merkkidaanet

[Jpaalla [ Pois paaltd Virta vahissd -varoitus [Jp&dlla [ Pois padlta

Kuulokojeen sovittaja tdyttad.
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Merkkidanet ja merkkivalot
Merkkiddanet ja merkkivalot kertovat kuulokojeen tilasta.

Nama on kuvattu seuraavilla sivuilla. Latauslaitteen merkkivaloista on
tietoa sen omassa kdyttdohjeessa.

Kuuloalan ammattilainen voi ohjelmoida merkkidanet- ja -valot toimimaan
toiveittenne mukaisesti.

Ohjelma [ Azni [J LED-valo* Milloin kayttaa
1 1 merkkigani O
2 2merkkiganta | OO
3 3merkkiganta | O OO
4
4 merkkidanta OOOO

(O Lyhyt VIHREA vilkahdus

*LED-valo vilkkuu jatkuvasti tai toistaa kuvion kolme kertaa lyhyin tauoin

Jatkuu seuraavalla sivulla
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(vain miniRITE R)

merkkidanta

m[

Voimakkuus

Aani

LED-valo

Aloitusvoimakkuus

Oz piippausta

aoco

Minimi- tai
maksimivoimakkuus

s piippausta

m[

Ainenvoimakkuuden
lisdys/vahennys

[J1 piippaus

oo

Padlle / pois paalta Aani LED-valo LED-valoa koskeva
kommentti

Pdalle [IMelodia DDC]C]

Pois [J 4 1askevaa

Naytetdan kerran

Vaimennus

m[@]

Jatkuva tai toistuu
kolme kertaa

(—pitka VIHREA vilkahdus O Lyhyt VIHREA vilkahdus
@ ritk: ORANSSI vilkahdus @ Lyhyt ORANSSI vilkahdus
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LED-valoa koskeva

Lentotila pdalle
(vain miniRITE R)

merkkidanta + lyhyt
melodia

acee

Lisdvarusteet [ Asni [JLED-valo kommentti
. 2 erilaista
TV-sovitin 3.0 merkkidantd e,
. 2 erilaista
EduMic merkkidants D0
. 2 erilaista Jatkuva tai toistuu
ConnectClip merkkidanta O C] kolme kertaa
Lentotila [J Aani [J LED-valo
4 laskevaa

Lentotila pois
(vain miniRITE R)

4 laskevaa
merkkidantd + lyhyt
melodia

ac O

Kaytettdvissd vain,
kun on valittu kolme
toistoa

Lentotila padlle
(vain miniRITET)

Lyhyt melodia

oL I

Jatkuva tai toistuu
kolme kertaa

Lentotila pois
(vain miniRITET)

Lyhyt melodia

O

Kaytettavissa vain,
kun on valittu kolme
toistoa

(D pitks VIHREA vilkahdus O Lyhyt VIHREA vilkahdus
@ itk ORANSS! vilkahdus @ Lyhyt ORANSSI vilkahdus

Jatkuu seuraavalla sivulla
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Varoitukset

Aani

LED-valo

LED-valoa
koskeva
kommentti

Virta vahissa

[J 3 vaihtuvaa
merkkidanta

[ Asni-ilmoitus

0000000

Jatkuva vilkunta

Virta lopussa

4 laskevaa
merkkidanta

Mikrofoni tarkistettava
huollossa

8 piippausta
toistuu 4 kertaa

m[ [ [ [

Toistuu nelja
kertaa

Kuulokojeen LED-
valo ei syty, kun
kuulokoje laitetaan
latauslaitteeseen
(vain miniRITE R)

Pois paalta

Katsokaa kohta
Vianmadaritys
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Varoitukset

Aani

LED-valo

LED-valoa
koskeva
kommentti

Kuulokojeen
LED-valo vilkkuu
ORANSSINA, kun
kuulokoje laitetaan
latauslaitteeseen
(vain miniRITE R)

Jatkuva vilkunta.

Katso kohta
Vianmadritys.

Kuulokojeen LED-valo
vilkkuu VIHREANA, kun
kuulokoje laitetaan
latauslaitteeseen
(vain miniRITE R)

O

Jatkuva vilkunta.

Katsokaa kohta
Vianmadritys.

(pitka VIHREA vilkahdus O Lyhyt VIHREA vilkahdus
@ ritk:i ORANSS| vilkahdus @ Lyhyt ORANSS| vilkahdus
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